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a hrvatski narod ni-

' p n e « a ž njimi. Ante 
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interese Hrvatov. 
j®* 0 do srbske krvi. 
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zločina. 
n e kater i tisoči 

viw„ !' t emveč vsa Pave-
l n vsi tisti, ki na 

% /J0 .ovinkih to vlado 
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vrhovno nadzorstvo nad njegovo 
upravo. Zato pada na italijanski 
narod sramota za vse, kar se 
tam dogaja. Kje je ta "hrvatski 
kral j ," ki je I tal i jan? Ali se za 
veda, da pokolj srbskih otrok pa 
da na njegovo dušo? Ali ga ne 
grize vest, da so taka zverinstva, 
edinstvena v svetovni zgodovini, 
dogajajo ravno v njegovi drža-
vi? Pavelič in njegova vlada iz-
rabljajo" svojo oblast in koljejo 
srbski narod v imenu svojega 
kralja. Kje je ta kralj , član ve-
like savojske vladarske hiše, če 
s tem ne soglaša? V njegovi mo-
či je, da ista oborožena sila, ki je 
te krvoločne razbojnike pripelja. 
la v zemljo, zdaj zgrabi in j ih 
preda tfstim, ki bodo krivce po-
besili do zadnjega od "poglavni-
ka" do "doglavnika," od vseh 
zločincev pri vrhu pa do zadnje-
ga pandurja ." 

" Vtej nesreči je srbski narod 
sprejel v svoje naročje brate Slo-
vence, ki jih neusmiljeno prega-
n ja jo in ki so mnoge med njimi 
kakor živino prignali v Srbijo. 
N a j jih pritisnejo še močneje na 
svoje srce, kaj t i oni to zaslužijo. 
Naše usode so tesno povezane in 
s krvjo zapečatene. Oni s solza-
mi in z ljubeznijo odgovarjajo 
na našo ljubezen." 

"Vsi naši zavezniki in pri ja-
telji razumejo težko stališče in 
iskreno čutijo s srbskim naro-
dom. V Angliji, v Rusiji in 
povsod drugod vedo, kakšne žr-
tve prinašamo za naše požrtvo-
vanje. Težke so preskušrtje srb-
skega naroda. V svoji zgodovini 
je imel malo težjih, toda bodoč-
nost je naša. Pomisliti je treba 

Niso na boljše dni, ki bodo prišli, ob-
varovati hladnokrvnost in tre-
zno razsojanje ter nikdar klo-
niti. 

Amerika ne bo pošiljala 
potrebščin Rusiji preko 
Vladivostoka 

Washington, 22. okt. — Mor-
nariška komisija naznanja, da 
bo z dnem 28. oktobra ustavila 
pošiljanje potrebščin Rusiji pre-
ko Vladivostoka. Vse pošiljke po 
tem dnevu bodo šle skozi Arhan-
gelsk v arktičnem morju. Te 
pošiljke bodo šle iz Bostona pre-
ko Atlantika, kar bo bolj priro-
čno in kra jša pot. 

Rusija bo tudi lažje dobivala 
potrebščine iz Arhangelska na 
fronto, kot pa iz Vladivostoka po 
železnici preko Sibirije, k jer so 
železnice že itak preobložene. 
Toda ameriške ladje bodo smele 
v Arhangelsk le, če bo revidirana 
nevtralna postava, ki prepove-
duje našim ladjam dostop v voj-
no zono. Ali pa če se bo prepi-
salo ameriške ladje na kako re-
publiko Južne Amerike, pod ka-
tere zastavo bi potem naše ladje 
plule. 

Lepa filmska slika 
Danes bodo začeli kazati 

v ""ew*. te ločine, ki jih Loew's kinb gledišču ultra-mo 
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derno komedijo "The Feminine 
Touch." V te j sliki nastopajo 
sledeče filmske zvezde: Rosalind 
Russell, Don Ameche, Kay Fran-
cis in Van Heflin. Prizori so 
polni ljubosumnosti, spletk, so-
vraštva, ljubezni in odpuščanja. 
Toda konec je dober in vse je 
dobro. 

Na obisk k staršem 
Na obisk k svojim staršem je 

prišel poročnik Rudolph J . Me-
nart , 14911 Sylvia Ave. Želi, 

ga pr i j a te l j i obiščejo, ker 
lo. m/. 1z Italije, ki je'27. oktobra odpotuje proti Pa-
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trično peč za $129, ki kar sama 
kuha, če ima kaj . 

Likof bo pa v nedeljo, ko se 
bo pokazal uspeh tekme za naj-
bolj popularno dekle v Euclidu. 
Pravijo, da bo najbrže orfgava 
zmagala. Ampak se še nič ne ve. 

Pa plesali bodo v nedeljo ve 
čer tisti, ki se jim če. Drugi se 
bodo pa drugače zabavali in v 
modrih pogovorih reševali ev-
ropsko vojno in ugibali, kda j bo 
šla Amerika v vojno. Zato se pa 
zdaj malo poveselimo, dokler se 
še lahko in v nedeljo večer se 
bomo prav lahko pri sv. Kristi 
ni in v soboto in v petek, ko bo-
mo nosili razno vredno blago do-

Nov grob 
V četrtek je umrl po kratki 

in mučni bolezni v St. Luke's 
bolnišnici Jqseph Mačerol, s tar 
61 let, s tanujoč na 916 E. 73. 
St. Tuka j z a p u š č a nečaka 
Franka in Jamesa Mačerol, ne-
čakinje Ano, omoženo Stariha 
in Rose, omoženo Cerne, svaki-
n j e Jennie Zupančič in Louise 
Zadnik ter več drugih sorodni-
kov. Rojen je bil v Sadinji va-
si pri Žužemberku, k j e r zapu-
šča brata Antona, dva nečaka 
in eno nečakinjo. T u k a j je bi-
val 40 let ter je bil član dru-
štva Carniola Tent, 1288 T. M. 
Pogreb se bo vršil iz Želetove-
ga pogrebnega zavoda, 6502 St. 
Clair Ave. v pondeljek z j u t r a j 
ob 8:15 v cerkev sv. Vida in na 
Kalvarijt), k j e r bo položeno 
ruplo poleg soproge Mary, ki 

je umrla pred devetimi meseci. 
N a j počiva v miru, preostalim 
sožalje. 

Lepo izgleda! 
Nova bara v Slovenskem do-

mu na Holmes Ave. že obratuje. 
Je res krasno delo in spodnji 
prostori so zdaj povsem nekaj 
drugega, da se človek kar doma-
čega počuti. Stopite t j e in si 
oglejte te prostore. Čast direk-
torjem, ki so doprinesli to izbolj-
šavo. Slovesna odprti j a vsega 
prenovljenega Slovenskega do-
ma bo pa v nedeljo 9. novembra 
in če Bog da, pa srečna junačka, 
do to izmodernizirano zgradbo 
odprl novi clevelandski župan — 
Frank Lausche! 

K molitvi 
članice društva sv. Ane št. 4 

SDZ in podružnice št. 25 SŽZ so 
prošene, da pridejo nocoj v Žele-
tov pogrebni zavod, 6502 St. 
Clair Ave., da pomolijo ob krsti 
pokojne sestre Terezije Pr i ja-
telj, jutr i z ju ra j na j se pa po 
možnosti vse udeleže pogreba. 
Vežbalni krožek št. 25 ji bo izka-
zal pa zadnjo čast. 

Vile rojenice 
Zadnjo soboto so se zglasile 

vile rojenice pri družini Mr. in 
Mrs. John Muhic, 1077 E. 66. 
St. in pustile za spomin zalo 
hčerko-prvorojenko. M a t e r i n o 
dekliško ime je bilo Ana Berko-
pec hči Mrs. Ane Berkopec iz 
1000 E. 74. St. Srečni ata je pa 
član Glasbene matice. Mati in 
dete se dobro počutita v St. 
Luke's bolnišnici. Čestitamo! 

Ajdovo moko imajo 
Slovenska zadružna zveza na-

znanja, da je dobila v zalogo sve-
žo ajdovo moko. Dobi se v vseh 
treh trgovinah. 

Dekleta, tako se 
dobi moža! 

Kenmore, N. Y. — Mr. in 
Mrs. John Sim sta obhajala 
oni dan zlato por,oho. John 
je ob tej priliki povedal, ka-
ko ga je "ona vjMa-" Pred, 
52 leti je namreč prišel v 
neko restavracijo v Torontu. 
Ko ga je zagledala nataka-
rica, mu je prijazno pome-
žiknila. To je Johna tako 
pogrelo, da je poslej stalno 
zahajal tje in dve leti zatem 
sta se poročila. (Tega pa 
John ni povedal, ali mu je 
pomežiknila z levim, ali de-
snim očesom). j 

TO JE ODZIV! 
Pomožni blagajnik lokalnega 

odbora št. 2 J P O , August 
Kollander je obiskal' naše Slo-
vence v Girard, Ohio. S seboj 
je imel 30 vstopnic za opereto 
Cigan-Baron, katero ponovijo 
pevci in pevke Glasbene matice 
v nedeljo 2. novembra v Sloven-
skem narodnem do'mu na St. 
Clair Ave., pričetek ob 3. uri po-
poldne. Mr. Kollander jih je na-
govoril, da na j pridejo pogledat 
komično opereto, od featere bodo 
imeli dosti duševnega užitka. 
Pripeljejo se z osebnim avtomo-
bilom ali busom. Vidite, ena na-
selbina se je že odzvala. Kaj pa 
Lorain, Barberton in Akron? 
Prilika je lepa! Prireditev je 
popoldne, kakor nalašč za zuna-
nje naselbine. • 

Ka j pa Cleveland, Collinwood, 
Newburgh, Garfield Heights, 
Maple Heights in zapadna stran 
hašega mesta ? 

Vsi oni, ki ste dobili vstopnico 
s pošto, da postanete pokrovitelj 
te predstave, ste prošeni, da pla-
čate vstopnico ali isto vrnete go-
tovo do 28. oktobra. Prosi se vas, 
napravite to uslugo prav gotovo. 

Vi vsi, ki ste že videli opereto 
Cigan-Baron, pridite še pogle-
dat! Prav gotovo pa ne smete 
pozabiti, da ne bi povedali svo-
jim prijateljem, koliko užitka in 
zabave ste imeli na prireditvi. 
Pridite prav gotovo, ker gre res 
za dobro in koristno stvar, za po-
moč našim nesrečnim in bednim 
v domovini. Kupite vstopnice 
takoj, da lahko dobite še prostor, 
katerega si želite! 

Podružnica 8 SMZ 
Ju t r i večer priredi podružni-

ca št. 8 SMZ ples v Slovenskem 
društvenem domu na Recher 
Ave. Igral bo Frank Petričev 
orkester. Za f ina okrepčila in 
dobro zabavo je vse preskrb-
ljeno. Občinstvo je pr i jazno 
vabljeno. 

Združene Slovenke vabijo 
V nedeljo večer praznuje dru-

štva Združene Slovenke št. 23 
SDZ 20 letnico obstanka. Prire-
ditev se vrši v SDD na Waterloo 
Rd. članstvo SDZ in drugi pri-
jatelj i društva so prijazno vab-
ljeni. 

Izredna konvencija SDZ 
V spodnji dvorani SND na St 

Clair Ave. se vrši v nedeljo 26. 
olktobra izredna konvencija S. 
D. Z., pričetek ob devetih zju-
t r a j . Gl. odbor sklicuje to kon-
vencijo iz važnih razlogov in sa-
mo v dobrobit članstva. 

Dvojno praznovanje 
Danes obhajata 4. obletnico 

srečnega zakonskega življenja 
Tino in Aggie Modic, ki vodita 
moderno gostilno na 6025 St. 
Clair Ave. Obenem obhaja Ti-
no danes tudi svoj rojstni dan. 
Starši, sorodniki, številni pr i ja-
telji in znanci jima kličejo: še na 
mnoga leta! 

Harmonična noč na 
Jutrovem 

Tako se imenuje prireditev, ki 
se bo vršila v Slovenski delavski 
dvorani na Prince Ave. jutr i ve-
čer pod avspico ženskega pev-
skega zbora Cvet. Zabava in 
ples se bosta pričela ob 7:30 zve-
čer. Ob desetih bo pa pester pev-
ski program. 

Lep bo ta koncert, a za zbor 
Cvet ne bo vesel. Ta večer bodo 
namreč pevke zadnjikrat pele 
pod vodstvom g. Louis šemeta. 
Pril jubljeni pevovodja se bo ta 
večer poslovil od svojih dragih 
p e v k , katere je uril vse od 
l e t a 1934. N a r o d je pri-
jazno vabljen, da poseti to pred-
stavo in se obenem tudi poslovi 
od g. Semeta, ki se je toliko tru-
dil za podvig naše pesmi. 

Minister Snoj aktiven 
Pred par dnevi je dospel mi-

nister Snoj iz Čikaga v Cleve-
land. Tukaj je imel nekaj važ-
nih posvetovanj z raznimi stran-
kami, sinoči je pa odpotoval v 
New York. Vrijie se v nedeljo 
ali pondeljek. 

Minister Snoj čaka za prostor 
na avijonu, da se odpelje v Lon-
don za nekaj dni. Ko se vrne 
nazaj, bo pričel s polno akcijo, 
da se organizira delovanje za 
odpomoč domovini. 

O ; 
Slovenska župnija obhaja 
70 letnico obstanka 

V nedeljo bo obhajala župnija 
sv. štefanift v Brockway, Minne-
sota, 70 letnico delovanja med 
ameriškimi S l o v e n c i . Za to 
slavnost so povabili tudi g. ka-
nonika Omana, ki je bil rojen v 
tej župniji in bil tudi prvi du-
hovnik iz tiste župnije. Vseh 
skupaj je dala župnija sv. Štefa-
na že osem slovenskih duhovni-
kov. To bo menda najs tare jša 
slovenska župnija v Ameriki. 

Na operaciji 
Dorothy Fortuna, 1093 E. 64. 

St. hčerka našega uslužbenca 
Anthony J. Fortuna, je srečno 
prestala operacijo na slepiču. 
Nahaja se v Charity bolnišnici, 
k jer jo prijateljice lahko obišče-
jo. V isti bolnišnici se naha ja 
tudi njen bratranec Larry Zu-
pančič iz 6212 Carl Ave., ki je 
bil tudi operiran na slepiču in je 
operacijo srečno prestal. Prija^ 
tel j i ga lahko obiščejo. 

Preskrbite za zimo 
RožanČeva Department trgo-

vina 406 E. 156. St. nudi te dni 
izjemno nizke cene na spodnjem 
perilu, odejah in drugem. 

Pozor, Slavčki! 
Pevske vaje mladinskega zbo-

ra Slavčki se morajo' iz tehtnih 
razlogov začasno prekiniti torej 
ne bo va j ob sobotah. 

Maršal Timošenko odstavljen kot 
poveljnik osrednje fronte 

Kujbišev, 23. okt.—General Gregorij K. žukov je nadome-
stil maršala Simeona Timošenka kot vrhovni poveljnik ruske 
osrednje fronte, ki brani Moskvo', žukove čete so že dobile kre-
dit, da so ustavile nemški naval proti glavnemu mestu, 

žukov je bil dozdaj šef gene- ' — — — 
ralnega štaba in je poveljeval 
četam, ki so branile obrambni 
kolobar pred Moskvo. Komuni-
stično glasilo "Pravda" zelo hva-
li žukova kot moža velikih izku-
šenj, bojevitega in z neprimer-
no eneržijo. 

Kakšno p o z i c i j o ima zdaj 
maršal Timošenko, še ni znano, 
toda govori se, da mu je bilo iz-
ročeno poveljstvo na drugi fron-
ti. 

Predno so Nemci udrli v Ru-
sijo, je razdelil Stalin obrambo 
na tr i dele in sicer je poveljeval 
maršal Timošenko na centralni 
fronti , maršal Vorošilov na se-
veru in maršal Budjeni na jugu. 

General žukov je v armadi že 
26 let in je na jp re j služil kot 
prostak, ki je pod bol.jševiško 
vlado napredoval od navadnega 
vojaka do generala. 

Nemci so nekoliko na predovali 
Nemško vrhovno poveljstvo naznanja, da so nemške čete pro-

drle skozi ruske zunanje utrdbe pred Moskvo od zahoda in od ju-
govzhoda ter da so dospele že 38 mil j do Moskve. Iz Londona se 
naznanja, da je pred Moskvo zdaj posebno aktivna nemška .zračna 
sila in da skušajo Nemci spustiti parašutar je za rusko linijo. 

London so tudi dosegla poro-
čila, da je na ruski fronti zelo 
slabo v r e m e , 'da podnevi dežuje 
in sneži, ponoči pa zmrzuje. 

Rusi priznavajo, da so Nemci 
nekoliko napredovali pri Malo-
jaroslavcu, 65 milj južnozahod-
no od Moskve.-todia -pri Moža ja-
šku, 57 milj zahodno od Moskve, 
so Rusi odbili vsak nemški po-
skus priti naprej . Pr i mestu 
Orel, 200 milj južno od Moskve, 
Rusi z uspehom naskakujejo 
nemške pozicije. 

Informacije v Londonu trdi-
jo, da so Rusi spremenili Mos-
kvo v drugi Verdun, da stavijo 
20 proti eni, da Nemci to zimo 
ne bodo vzeli Moskve. 

Obe strani poročata, da se 
•sipijejo nove rezerve v boj. V 

* donskem bazenu na j užni f ront i 
hite v pozicije italijanske, ma~ 
djarske in romunske čete, ki po-
magajo Nemcem# Nemški bomb-
niki sipljejo bombe noč in dan 
na Moskvo, da bi zlomili odpor 
Rusov, 

Angleški laboriti zahtevajo boj 
London, 23. okt.—V poslanski zbornici je prišla danes zah-

teva na vlado, da izloči Italijo iz vojne, da se v polnem obsegu 
bombardira obrežje, ki ga imajo v posesti Nemci in da se takoj 
pošlje angleško armado na pomoč Rusom v Ukrajino. 

4r 
Nocoj vsi v S. N. D.! 

Fan t j e parvijo, da bodo 
že kar naprej plesali na 
z m a g o , ki pride 4. nov. 
Sicer pravi pregovor, da ni 
zdravo piti na medvedovo 
kožo, toda naši f an t j e so si 
tako svesti zmage, ker bodo 
zanjo tudi na vse kriplje 
delali, da se medvedova ko-
ža lahko brez skrbi zapije 
že pred volitvami. 

To bo Lausche-Kovačič 
ples in pripravljalni odbor 
je preskrbel za res fino za-
bavo nocoj v SND na St. 
Clair Ave. Dosti pet ja , do-
sti muzike, dosti plesa in 
okrepčila po vaši mili volji. 
Torej, da se vidimo nocoj v 
SND. 

Poslanec-laborit Noel-Baker je 
izjavil, da je Anglija priprav-
ljena za vsako žrtev, da se po-
maga Rusiji in da armada sama 
zahteva boj. 

Odgovoril mu je zunanji mi-
nister Eden, da se vlada zaveda 
prilike, ki jo nudi boj na ruski 
fronti, toda ako bi zdaj angle-
ška vlada izdala svoje načrte, ki 
jih ima, bi se reklo to igrati na-
ravnost Nemcem v-roke. "Rusi-
ji bomo dali vsako pomoč, ki jo 

sploh moremo dati," je izjavil 
Eden. 

Laborit Bevan je napadel Ha-
lifaxa, poslanika v Zed. drža-
vah, "da je z dovolj jasnimi be-
sedami obvestil Hitlerja, ko se 
je pripravljal za pohod proti Ru-
siji, da se mu ni treba bati napa-
da od Anglije." 

"Ali ne meji taka izjava že na 
izdajstvo?" je grmel Bevan. 
"Premier na j se takih mož reši, 
ali bo pa sam padel ž nj imi." 

- O -

J 

Podružnica št. 3 SMZ 
Za jutr i večer vas vabi po-

družnica št. 3 SMZ v Sloven-
ski dom na Holmes Ave. Na pro-
gramu bodo premikajoče slike, 
govorniki, f ina godba in splo-
šna »izvrstna postrežba. 

Važna seja 
Vsi oni, ki ste zaposleni v vo-

livnih kočah ob volitvah v 32. 
vardi, ste prošeni, da pridete ne-
coj ob osmih na sejo v SDD na 
Waterloo Rd. 

Stave na Lauscheta 
V mestu ponujajo stave dve 

proti eni, da bo zmagal Frank 
J. Lausche za župana. Polno ta-
kih ponudb je, toda nikogar ni, 
da bi to stavo sprejel. 

Na dopust 
Na kratek dopust od vojakov 

iz Fort Bliss, Texas, je prišel k 
svojim staršem, bratbm in se-
stram Anthony Brodnik, 6727 
Edna Ave. Sorodniki in pr i ja-
tel j i ga lahko obiščejo na gor-
n jem naslovu. 

Senat je sprejel predlog 
za nove bilijone 

Washington, 23. okt.—Senat-
na zbornica je sprejela predlog 

nadaljnih $5,985,000,000 v za 
sklad posojilne postave. Pred-
log je bil poslan nazaj v poslan-
sko zbornico radi dodatkov, ki 
jih je senat sprejel. Eden teh 
je , -da se sme s tem denarjem 
kupovati samo živilske produk-
te, ki se pridelajo v Zed. drža-
vah. 

Italijani za Lauscheta 
I t a l i j a n s k o - a m e r i š k a demo-

kratska liga priredi nocoj ples v 
počast županskemu kandidatu 
Franku Lauschetu. Ples bo v 
dvorani Italijanskih veteranov, 
2107 E. 22. St. 

Odprtija gostilne 
Mr. in Mrs. Anton Novak bo-

sta juri odprla gostilno na 756 
E. 200. St. v pre jšnj ih Gerlovih 
prostorih. Se toplo priporočata 
za obisk. 
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L a u s c h e i m a l e p o p r i l i k o 
b i t i i z v o l j e n 

Čez dvanajs t dni se bodo vršile v Clevelandu županske 
volitve. V gotovih ozirih smat ramo teh volitve za zgodovin-
ske volitve v Clevelandu. Za nas Slovence so te volitve zgo-
dovinske, ker je zdaj prvič, da kandidira naš rojak za župa-
na skoro mili jonskega ameriškega mesta, ki je važno ne sa-
mo po svoji obsežnosti, ampak je eno najvažnejš ih radi svo-
je obsežne industr i je . Za ostalo meščanstvo so pa volitve 
zgodovinskega pomena radi tega, ker je letos prvič, da kan-
didira za župana meščan, ki je sin takozvanih narodnostnih 
skupin . Za to ni čudno, če ves Cleveland z največj im zani-
man jem zasleduje kampan jo in napeto pr ičakuje izid volitev. 

Razumlj ivo je, da danes ne moremo še z vso gotovostjo1 

reči, kdo bo zmagal. Toda vsa znamenja kažejo, da bo izvo-
ljen naš kandidat F rank Lausche. Razume pa se, da ne bo 
izvoljen samo od lepih besed, s katerimi polit ikarji kadijo 
Lauschetu, ampak bo izvoljen le, če bo vsak, ki želi zmago 
Lauschetu, to pokazal tudi s tem, da bo šel na volišče in vo-
lil zanj . Zato apeliramo na vse one, ki so glasovali za Lau-
scheta v pr imarnih volitvah in mu dali tako s i ja jno večino, 
da bodo šli volit tudi 4. novembra. Zlasti pa še apeliramo na 
one naše državl jane, ki so iz tega ali onega vzroka ostali na 
pr imarne volitve doma, da si bodo vzeli zda j tistih par minut 
časa in bodo šli volit za Lauscheta . 

Lauschetov nasprotnik dela na vse kriplje, da bi pora-
zil našega kandidata . Sliši se, da bodo v Cleveland kar z lo-
pato metali denar iz Columbusa, Cincinnat i ja in od drugod, 
da bi s težkimi tisočaki podkupili volivce, ki so pripravlje-
ni za kvoder ali dolar voliti magari samega vraga. Tem lju-
dem ni za dobrd mestno vlado, tem je le za to, da ostane njih 
klika na krmilu in pri kori tu. Nobeno sredstvo ni jim pre-
nizkotno, samo da dosežejo svoj cilj. 

Ali bodo pošteni državljani pustili, da bo denar voli l? 
N e ! Pošteni državljani in državl janke bodo šli na volišče in 
oddali glas za kandidata , ki s« je izkazal v vsem svojem ja-
vnem delovanju kot poštenjaka, ki mrzi raketirstvo, ki črti 
zakotno gemblarsko druhal , ki preži na žrtve, ki si jih išče 
večinom iz revnih slojev. Da, tudi nasprotniki priznavajo, 
ker ne morejo drugače, da je F rank Lausche iskren, pošten 
in zmožen. Kar imajo proti n jemu je samo to, ker je demo-
kra t . In če je greh biti demokrat , potem je prav tako pre-
grešno biti republikanec. 

Mi pa pravimo in vsak, ki mu je pri srcu dobrobit Cleve-
landa, bo volil za Lauscheta, ne zato, ker je Slovenec, ne 
zato, ker je demokrat , ampak zato, ker smo t rdno prepriča-
ni, da bo mesto Cleveland dobilo ž njim- enega najboljših' 
županov, kar jih je mesto še imelo. 

Pomni te in dobro si zapomnite, da bo vsak glas štel. 
Kdor bo 4. novembra ostal doma brez tehtnega vzroka, ni 
vreden, da je ameriški državl jan in meščan tako lepega me-
sta kot je Cleveland. 

Lauscheta podpirajo vse narodnosti . S i ja jno so se po-
kazali zlasti Italijani v 32. vardi, ki so volili skoro 100% za 
Lauscheta . Vsa čast j im! Ali nas Slovencev ne bo sram, če 
bo dobil Lausche sorazmerno pri drugih narodnost i več gla-
sov, kot pri lastnih ro j ak ih? To si vzemite k srcu in na 4. 
novembra vsi do zadnjega na volišče. 

Znači lna pojava se je opazila v Juli jski Krajini , k je r so 
oblasti nastopale proti s lovanskim otrokom in nj ih s taršem 
z vso s t rogost jo postave, dočim so bile bolj popustlj ive proti 
i tali janski šolski mladini. Posledice take politike v šoli so 
se kmalu pokazale. Na eni strani je bilo to, da se od slovan-
skih otrok ni dobilo zadovoljivih rezultatov, čeprav so bili 
s trogo obvezani, da so posečali šolo. Na drugi strani so pa po-
stajali i talijanski otroci bolj in bolj malomarni ter so izosta-
jali od pouka.- In končna posledica tega je bila, da je bilo v 
Italiji vedno več nepismenosti , zlasti pa v mestih, k je r je bi-
lo nase l jevanje iz starih itali janskih provinc največje. 

Ko je i tal i janska armada zasedla Jul i jsko Kra j ino v no-
vembru 1918, so bili številni slovenski in hrvaški otroški 
vrtci, ki so jih vzdtlžavale razne organizacije, takoj zaprti . 
Samo v Trs tu se je še dovolilo odpreti neka j takih otroških 
vr tcev. Zadnj i je bil uradno zapr t z vladnim ukazom leta 
1627. Otvori tev slovanskih otroških vrtcev je bila strogo 
prepovedana. Da se pa to nadomesti , je i tal i janska šolska 
zveza "Lega Nazionale," ki je vzdrževala i tal i janske otro-
ške vrtce v obmejnih kra j ih celo pred vojno, in za katere je 
dobivala denar od vlade, raztegnila te aktivnosti preko vse 
province. V kra tkem času so bili pričeti italijanski otroški 
vrtci po vsej deželi. Od leta 1930 se imenuje ta družba "I ta-
lia Redenta ," a "Lega Nazionale" je dobila nalogo, da po-
italijanči Hrva te v zadrski provinci. 

Kaj je "Italia Reden ta" lahko storila na svojem polju, 
lahko vidimo iz poročila od leta 1931, k o je izkazala več kot 
7 milijonov lir izdatkov. Da se skladu nekoliko odpomore, 
je ministrstvo za vzgojo darovalo dva milijona, a ministrski 
prcd.sdcnik je prispeval poldrugi milijon lir. 

Leta 1933 je "Italia Redenta" potrošila v 165 otroških 

Pri sv. Kristini 
Dragi nam Jaka! 
Sila, pravijo, kola lomi. Zato 

Ti pa moramo zopet malo napi-
sati in Te prositi, da se nas boš 
usmilil in nam malo prostorčka 
zopet odmer u v Tvojem listu, če-
prav je dandanes toliko novic, 
da Ti gotovo včasih papirja pri-
manjkuje za vse zanimivosti v 
javnost spraviti. Vidiš stvar je 
pri nas taka-le. 

Naš fajmošter nam je za ne-
kaj tednov ušel in smo začeli 
opažati Urško, da je skakala in 
letala okoli vedno s polnimi roka-
mi .vsakovrstnih papirčkov. Na 
vrata je trkala, štacune odpira-
la, pakelčke skupaj nosila, da 
nas je "firbec" premagal in smo 
jo morali kar naravnost vpraša-
ti, kaj da spet bo. "I, Bog se 
usmili, "se je kar na kratko 
odrezala, "kaj rejs ne vejste, da 
bo spet pri Sv. Kristini se-
menj ?" 

In tako so tudi drugi delali že 
cele tedne, da bo vse pripravlje-
no za več ali manj obilne goste, 
katere pričakujemo od vsepovso-
di. Družine Zgonc, Zajec in Ko-
sten se od najmanjšega pa do 
najstarejšega trudijo že mesece, 
da se bo uspeh te letne priredi-
tve zagotovil. Njih hčerke, nam-
reč Margie, Agatha in Lenka, 
kar po vrsti kakor smo jih zgo-
ra j našteli, so se blagohotno od 
zvale prošnji za fiomoč s tem, da 
so se podale v takozvani kontest, 
ki pa pomeni samo mnogo dela 
in žrtev za celo družino. Pri 
tem dolgujemo hvaležnost trgov-
skim podjetjem August Svetek, 
Frank černe; Anton Grdina, Jo-
seph žele, in Frank Zakrajšek 
za lepe nagrade, katere so odme 
rili tem mladenkam in njih pri-
jateljem za nesebično požrtvo-
valnost. Zaključek tega zanimi-
vega kontesta bo v nedeljo zve-
čer, 26. oktobra, ko se bo v dvo-
rani gotovo zbralo mnogo sose^ 
dov in znancev teh odličnih dru-
žin, da do zadnjega trenutka po> 
magajo vsak svoji kandidatinji 
do zaželjene zmage. 

Seveda pa to ne bo vse. Začett 
bom z sejmom ali bazarjem, 
že v petek zvečer, 24. okt. Teddy 
ima vse urejeno in zbrano za 
svoje "ta velko kolo." Brhbe že-
ne so mu že obljubile potrebno 
pomoč pri šunkah, cukru, baske-
tih grocerije in drugih dobrotah. 
Tone Strnad in Rude Baitt se 
vadita zadnje tedne kar naprej, 
da bosta znala Drenikovo robo 
in Potokarjeve flaše«,. pravilno 
deliti. Oltarnega društva člani-
ce so že vse nože nabrusile, da bo 
vse gladko rezano v kuhinji. 
Vrhtega pa so imele "šauer" te 
dni, da bo dosti lepega blaga za 
njih običajni srečolov. Dekleta 
se kravžljajo, da bodo zgledale 
pri svojem "štantu" lepše, kot 
pa "ddlike" in drugo blesteče se 
blago, katerega bodo oskrbovale 
in ponujale posetnikom našega 
semnja. 

Naj se omeni, da bo en velik 
večer tudi v soboto, 25. oktobra. 
Če le ne bo premalo tiketov vr-
njenih do takrat, se bo oddalo 
gostom tudi takrat 20 velikih 
nagrad. Med temi bo električna 
peč, vredna $129, katero je pre-
skrbel in daroval nač prijatelj 
Jerry Bohinc, od Norwood Ap-
pliance & Furniture Co. Po kaj 
takega se pa že pride, kajne! 

Torej, nikar ne pozabi vsega 
tega omeniti, da bodo ljudje po-
vsod razvedeli! šur, da tudi od 

drugod lahko pridejo! Saj se-
daj je še gorko in k nam priti 
se pravi malo manj, kot na far-
me iti na oddih. Veseli jih bo-
mo, pa postregli jim bomo. Če 
pridejo v nedeljo zvečer, bodo 
tudi lahko zaplesali, ker takrat 
bo godba, druge večere pa ne. 
Da boš ja vse to povedal in v 
svojih "cajtengah" zapisal. Po-
tem pa še sam preberi, da boš 
tudi Ti prišel! 

Adijo! Pri Sv. Kristini bo 
semenj! 

Pridite v Warrensville 
Ker se že od povsod sliši o 

tej ali oni aktivnosti, pa na j bo 
enkrat še iz naše Warrensville 
naselbine nekaj, ali kakor bolj 
poznate iz Randalla. 

V starem kraju so se sosedje 
vselej na jpre j pogovarjali o le-
tini, zato bom pa še jaz pričela 
na jp re j s pridelki letošnje le-
tine. Pridelali smo vsakega ne-
kaj, le grozdja nič. Najhujše 
pa je to, ko ga še kupiti ni mo-
goče. V državi Ohio ga ni in od 
drugod ga- pa ne pripeljejo. 
Najbolj se pa tega bojim, ker 
bomo morale letošnjo zimo naj-
brž ženske kuriti furneze, kaj-
ti možje gredo ka j neradi v 
klet, če ni nič v sodčku. 

Pravijo, da leto hitro mine 
in da je zima dolga, no, pa mi-
slim, da bo tudi ta minila. Pa 
na j bo že tako ali tako, vesele 
bom vseeno, posebno pa v sobo-
to, 25. oktobra, ko bomo člani-
ce od podružnice št. 73 SŽZ 
priredile plesno veselico v Slo-
venskem narodnem domu v Ma-
ple Heights na Stanley Ave. 
Rečem pa vam, da to ne bo na-
vadna veselica, kakor smo jih 
prirejale do sedaj. Ta veselica 
bo pod imenom "Fall Festival 
Dance." Te vrste ples je naj-
bolj pril jubljen povsod in po-
sebno pa med našo mladino, ko 
se tako rada brezskrbno zavrti. 

Ob pogledu na to našo mla-
dino, nam nehote polete misli 
nazaj v naša mlada leta in ne-
hote se nam izvije vzdih: "Oj, 
ti srečna, brezskrbna mladost, 
kako si lepa, le žal, da tako hi-
tro mineš!" V soboto se bodo 
naše misli res podale v naša 
mladostna leta, pa se bomo še 
mi starejši zavrteli. Saj bo tu-
di godba taka, da bo vsak hotel 
zaplesati. 

Zato pa prav prijazno vabim 
vse članice podružnice št. 73 
Slovenske ženske zveze, da se 
gotovo udeležite. Kaj ve čla-
nice sosednjih podružnic, ali 
boste ka j prišle k nam v Ma-
plp Heights. Pričakujemo vas 
veliko število. Pa ni treba, da 
bi morale priti samo članice, 
ne, ampak pripeljite tudi svoje 
boljše polovice s seboj. Naj se 
še oni nekoliko razvedre- po 
težkem delu. 

Možje pravijo, če ni žen in 
deklet na veselici, ni nič pri-
jetno. Ravno tako pa pravimo 
tudi žene, če ni mož in fantov 
med nami, ni pravega veselja. 
Da bo pa res pravo veselje, za-
to le pridite vi možje s svojimi 
ženami in fan t je s svojimi de-
kleti. Me Randolčanke pa bo-
mo skrbele, da boste vsi prav 
pri jateljsko sprejeti in dobro 
postrežem. Začetek bo ob sed-
mih zvečer in konec pa boste 
sami odločili- Vas vse prijate-
ljsko pozdravljam in vam kli-
čem na svidenje, 

Alojzija Turk, blagajničarka 

vrtcih v Jul i jski IKrajini 1,676,000 lir. Vse to se je trošilo z 
enim samim namenom, da se sistematično in čim prej poita-
lijanči razne narodnost i v Italiji. 

N&men i tal i janskih otroških vr tcev v Juli jski Kraj in i 
je bil tudi ta, da se vlije s lovanskemu otroku v srce in dušo 
i tal i janskega duha in da se ga nauči italijanščine, še predno 
pride v šolska leta, V teh vrtcih dobe otroci hrano, igrače in 
obleko. Toda prostore in pohištvo so morale preskrbeti do-
tične občine. Kdor se je temu uprl, je nosil slabe posledice, 
kot je to občutil na sebi slovenski župan v Podgradu v Istri. 
Bil je odstavljen od urada samo za to, ker se je protivU pre-
skrbeti za italijanski otroški vrtec sobo in pohištvo. 

Zadrugar ji pa znajo! 
Celo leto se pripravljajo, na-

prej povedo ka j bo, pa vendar 
ostane še vedno toliko za pove-
dat ka j je v teku. Predložili so 
vse svo'je statistike Babsonovi 
ekonomski posvetovalni usta-
novi in glej sedaj pravijo, da 
edino v Zadružništvu je odpo-
moč za delavca proti visokim 
cenam. 

Svet glava boli na vseh kon-
cih in krajih in le kjer funkci-
onira aktivna zadružnost je bol 
olajšana. Ko bi se to razpaslo 
na vse telo in glavo človeške 
družbe ne bilo bi boli. 

No, tudi v Clevelandu ne spi-
mo. Direktorij je sklenil svo-
je, in biti mora tako, če se vse 
podre! In ka j so sklenili? Ti 
l jud je so rekli da mora biti iz-
redna razprodaja, da mora biti 
ena najlepših zaključnih okto-
berskih veselic. In res je tako. 
Razprodaja je v teku in go-
spodinje so zadovoljne, "ta 
šmart" se zalagajo kar s celi-
mi zavoji "cases." blaga, kaj t i 
vedo, da tekom te vojne fur i je 
ne bo več tako poceni kot je 
ravno na te j razprodaji. 

Plesna veselica z fino, oku-
sno večerjo, kot znajo samo 
članice Ženskega odseka Za-
druge pripravit pa pride v so-
boto, 25. oktobra, da se zaklju-
či teden izrednih aktivnosti. Vsi 
delavci, vse članice odseka. Vsi 
direktorji poročajo, da vstopni-
ce gredo kot tržaške fige izpod 
rok! Kaj bi ne, vse skupaj 60c 
z davkom vred — večerja in 
ples. In pa kakšna večerja! 
Jojmene, vse sem iztaknil, am-
pak to pot ne izvem pa n^ iz-
vem, kaj bo, le to mi povedo, 
dobro bo, vsi bodo siti, vsi za-
dovoljni. Naš kredit ne bo za 
to padel, marveč še šel gor. No 
ja, če je tako, pa tako zapi-
šem. 

Direktorij ima eno samo že-
ljo — vsem solidno postreči te-
kom razprodaje,- da se čimveč 
novih poskusnih odjemalcev 
posluži iste, ter da pridobimo 
na novih delničarjih, odjemal-
cih in ohranimo tisto solidarno 
dobro voljo in naklonjenost kot 
dosedaj napram svojemu delav-
skemu podje t ju! Končno, da 
vsi vi in vaši pri jatel j i pridete 
v soboto, 25. oktobra v Sloven-
ski delavski dom, spodnja dvo-
rana, kjer bo med nami tudi 
bodoči župan—g. Frank J. Lau-
sche. 

Joseph A, Siskovich, 
tajnik. 

Pridite na "Zvonov" 
koncert 

Cenjeni javnosti je že gotovo 
znano, da priredi v nedeljo, 26. 
oktobra, pevsko društvo "Zvon" 
svoj jesenski koncert v Sloven-
skem narodnem domu na 80. 
cesti. 

Pri nas v Newburghu imamo 
to lepo navado, da se vrše slav-
nosti in razne prireditve lepo 
povrsti druga za drugo, da se 
tako ne dela nikomur nobene 
zapreke, ampak vlada red in 
veselo razpoloženje. Cenjeno 
občinstvo pa se tega tudi v pol-
ni meri zaveda in napolni kra-
sno dvorano Slovenskega na-
rodnega doma pri vsaki prili-
ki. 

Društvo Zvon oziroma pevci 
in pevke tega zbora so bili vse-
lej navzoči pri Vseh priredit-
vah in svečanostih, da so s svo-
jimi krasnimi glasovi pripomo-
gli do boljšega uspeha društva 
ali skupini, ki je imela priredi-
tev te ali one vrste. Sedaj pa 
je prišel čas in prilika, ko pri-
re ja jo ti naši požrtvovalni pev-
ci in pevke kvoj običajni jesen-
ski koncert, ki se vrši, kakor 
sem že prej omenil, prihodnjo 
nedeljo zvečer. 

Cenjeno občinstvo od blizu in 
daleč je prav prijazno vablje-
no, da se udeleži. Venec slo-
venskih narodnih pesmi, kate-
rega je pripravil njih pevovod-
ja Ivan Zorman "ter mogočni 

glas Zvona bo donel v nedeljo 
večer po dvorani našega narod-
nega hrama. 

Dragi rojaki, pustimo vse na-
še skrbi in težave za en večer 
na stran in pridimo enkrat vsi 
skupno v Slovenski narodni 
dom. Saj nam je znano kako 
drugi narodi cenijo svoje pesmi 
in svoje pevske zbore in kako 
se zanimajo zanje, kadar isti 
pr i rejajo svoje koncerte. Toli-
ko bolj pa bi se morali še mi 
Slovenci bolj zanimati za svoje 
narodne pesmi, ki jih imamo 
tudi precej in ki so tako lepe. 

Naše bele Ljubljane, odkjer 
so prihajali pevci in prirejali 
slovenske koncerte, ni več. Na-
še sončne Goriške, kjer se je 
rodil največji slovenski slav-
ček, Simon Gregorčič, ni več. 
Tudi naši zavedni Primorci so 
utihnili, ko so tako z veseljem 
prepevali naše lepe. slovenske 
pesmi skoro v vsaki vasi. Moj 
Bog, ka j je zakrivil naš narod, 
da je tako tepen? 

Res, da smo po številu skoro 
najmanjš i narodič, a nismo pa 
tako malenkostni po naši izo-
brazbi in kulturi, a vsega tega 
so nas oropali kruti sovražniki 
našega naroda Nemci in Itali-
jani. Vsega so nas oropali in 
tudi če so našemu narodu vze-
li vse, pesmi mu niso in je ne 
bodo, kaj t i Slovenec bo prepe 
val še naprej. Mi tuka j v svo-
bodni Ameriki smo res srečni, 
naša Ljubljana je sedaj Cleve-
land, kjer nam je še vedno da-
na prilika, da se lahko svobod-
no udejstvujemo v narodnem 
delovanju in tudi svobodno za-
pojemo našo lepo slovensko pe-
sem. 

Zatorej Slovenci in Slovenke, 
pridite v nedeljo večer v Slo 
venski narodni dom na 80. ce-
sto, da boste zopet slišali glas 
Zvona, ki nam bo prepeval na-
še mile slovenske pesmi. Priče-
tek koncerta ob pol osmih zve-
čer in po koncertu pa bo ples in 
prosta zabava. Zvonovi prija-
telji in znanci pa se bodo sesta 
!i lahko v spbdnjih prostorih, 
kjer se vam bo nudilo najbolj-
šo postrežbo v vseh ozirih. 

Torej naj ne bo glas Zvonar 
jev preslišan. Odzovimo se vsi 
in napolnimo dvorano* do zad-
njega kotička ter tako pokaži-
mo svojo dobro voljo in obenem 
pa jim tudi pomagajmo k 
gmotnemu uspehu. Saj veste, 
da brez finance ne more noben 
zbor obstojati in tako tudi Zvon 
ne. Vsi se moramo zavedati, da 
so ti naši pevski zbori še edino 
upanje, s katerim se lahko to-
lažimo, da bo še nekaj let ži-
vela slovenska beseda, če že ne 
v domovini, pa bo na tujem v 
naši novi domovini Ameriki. 

Slovenski narod, poslušaj 
3voje duhovnike tukaj na tu-
jem in svoje narodne voditelje, 
ki se zavedajo, da le potom 
slovenske pesmi nam je mogo-
če ohraniti naš mili materin je-
zik — slovenščino. Tega bi se 
morali posebnp zavedati starši 
n svoje mlajše vpisati v pev-

ska društva. Saj vsi vemo, da 
bodočnost je naših mlajših. Po-
trudimo* se sedaj, dokler nam 
je še prilika dana, podpirajmo 
svoja pevska društva in da ja j -
mo pevcem poguma še za nada-
ljno delovanje in gojenje slo-
venske pesmi. Le na nas je le-
žeče, če hočemo, da se bo slo-
venska pesem razlega po širni 
ameriški* zemlji še in še. Na 
svidenje v nedeljo večer v Slo-
venskem narodnem domu na 
80. cesti ob pol osmih zvečer. 

, Anton Meljač. 
o 

"Cvet" petje in ples 
Jutri, v soboto, 25. oktobra, 

bodo priredile "Cvet Harmonet-
tes'* svoj "Harmony Nite" v 
Slovenski delavski dvorani na 
Prince Ave. ob pol osmih zvečer. 

Ta naša veselica bo malo 
drugačna kot ponavadi. Najprej 
bomo plesali od pol osmih do 15 
minut čez deset. Potem pa na-
stopi zbor in zapoje par pesmic 
kakor tudi dueti. Nato pa bo 

g\0 »a 

zopet ples. Godbeniki1 5 0 

bropoznani Eddie 
tudi bivši pevec zbora j 
Sedanji zbor "Cvet" 
mo iz ženskih glasov-
nas je malo po številu, 
mo toliko bolj močne 

To bo zadnji nastop_P 
stvom pevovodje g. LulS ^ 
Kot ste gotovo že slisf^, 
šeme pustil vse zbore ^ 
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JATAH IN i s k a r i o t 
Po nemškem Izvirniku K. May* £ 
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J Je besed! Ne uteg-
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' *e geni' se! Vrni mi 

več sam, izgub-

l.je Prijezdil za nj im, 
skril za njego-

' Tudi t re t j i se je 
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• J e dvignil puško 

Tista puška je, ki nese mil jo 
daleč! Na jprvo je zadel puške, 
drugič pa bo meril na nas! 

N a z a j ! Allah noče, da bi 
umrl pravoverni človek od kro-
gle nevernika in čarovnika!" 

Odjezdili smo, zasledovalci 
pa so zaostali. 

"So se vrnil i?" je vprašal 
Emery. 

"J im na misel ne bo prišlo! 
Vsaj šejhu ne. Takih konj ne 
pusti noben beduin." 

MALI OGLASI 
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Vljudno Vabilo 
Na formalno otvoritev gostil-

ne Welcome Tavern, katera se 
vrši v soboto 25. oktobra 1941. 
Vabita vse pri jatel je in znance. 
Mr. in Mrs. Frank Hribar 

984 E. 222nd St. 
Euclid, Ohio. 

Fina godba, okusna večerja 
in najboljša pijača. 
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SPECIALS 
Friday — Saturday 

Fresh Roll Butter, lb. 37c 
Quaker Farina, 

210c Boxes 15c 
White New Potatoes, 

15 lbs 27c 
Spry, 3 lb. Can, lc Sale 52c 
Lux Flakes (Combina-

tion Sale) 2 Large 
Boxes 38c 

Silver Dust, Large Box 
(WithDish Towel) ..23c 
SPECH FOOD STORE 

1100 E. 63rd St. 
HE-0674 

Hiša na ogled 
6 sob in garaža v prav do-

brem stanju na 9503 Columbia 
Ave. bo odprta v nedeljo od 1 
do 6 ure popoldne, da si jo vsi 
lahko ogledate; cena je nizka; 
ako vam bo po volji, jo boste 
prav lahko kupili in če ne, ste 
vseeno dobrodošli. 

L. Petrich 
19001 Kildeer Ave. 

IVanhoe 1874 
če pa hočete 5 sob f in bun-

galow, je pa na 168. cesti pri 
Grovewood Ave. Ali pa hiša 8 
sob, lot 75x126 na 732 E. 200. 
St. To je pa dom in investicija, 
če vas zanima, se bomo še ka j 
več o tem pomenili. Lahko po-
kličete ali pa se vidimo y nede-
ljo. 
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Hiše napdoraj 
Zelo fino zidana hiša za 1 

družino, 6 sob, izgotovljen pod-
strešek, garaža, povsod veterni-
ce. Ob St. Clair-Collinwood uli-
čni železnici. Cena samo $4,400 
Nekaj malega takoj. Se mora 
prodati, ker je lastnik iz mesta. 

Hiša za 1 družino, garaža za 
2 avta, v jako dobrem stanju, 
velik lot, v bližini cerkve Mari-
je Vnebovzete. Cena $4,200. 

Za podrobnosti vprašaj te 
B. J. Hribar 

954 E. 144. St. 
GLenville 2500 (250) 

Posebno za ta teden 
fun t 

Domače sveže klobase 30c 
Male suhe šunke 26c 
Round steak .34c 
Pork chops s konca 26c 
Novo domače kislo zelje . . . 8c 
Izvrtne je t rne in krvave kloba 
see. 

Se vljudno priporočam vsem 
gospodinjam. 

Anton Ogrinc 
6414 St. Clair Ave. 

Pustite male k mani priti 

Zato so poslali Frank Alešni-
kovi malo Ančko Alojzijo h kr-
stu, da bi postala otrok božji. 
Njena mati-se je pisala Kaste-
lic po očetu zato je umevno, za-
kaj sta ji bila za botra Frank 
in Josephine Kastelic. 

Edward Anthony pa je ime 
drugemu, ki je bil poslan, da se 
prerodi na duši. Ta je sinko Ed-
ward Kofal družine, čegar mati 
se je pisala Germ poprej. An-
ton Germ in Rose Hoffer t sta ga 
prinesla v cerkev. Na j bi bili ti 
mali v veliko srečo svojim star-
šem. 

Štev. U7 se je postavila 

Ne samo pri paradi so se po-
stavile žene in dekleta S. ž. Z. št. 
47, ampak tudi v dvorani so ime-
le jako f in program. Pet je in 
igra, deklamacije in žive slike, 
vse je bilo zanimivo in prav iz-
bor no predstavljeno, še prav po-
sebno globok vtis pa je napravil 
"Spomin umrlih članic." Tako 
je, kot je bilo predstavljeno. 
Kadar pride klic božji, je Križ 
edino upaj ne in duša se ga opri-
me kot edino rešilnega sredstva, 
to se pravi, če je človek v svo-
jem življenju spoštoval Križ kot 
znak svojega odrešenja. Kdor v 
življenju Križ zametu je in se ve-
ri Njega, ki je na križu umrl, po-
smehuje, ta se nima ničesar opri-
jeti, ko pride glas:« "Da j odgo-
vor od svojega hiševanja . . ." 
Ta živa slika je bila naravnost 
pretresljiva. 

Ni eflen ni imel 20 let 

Ali ste brali, kako so se pono-
či ob dveh zaleteli z drvečim av-
tom v most št ir je mladi' l judje, 
izmed katerih sta bila dva mr-
tva, dva pa močno poškodovana. 
Ena dekle in en f an t sta bila 
lipno vržena v večnost, ena de-
kle in eh fant, vsfoRoTu 18 let, 
pa Se borita za življenje, (če ni-
sta že umrla.) Vsi razumemo, da 
se 18 letni radi vozijo z avtomo-
Dili, zlasti če so sami. In vsi tu-
di vemo, da to ni ravno najbolj-
še zanje, ne za dušo, ne za telo. 
Teden za tednom beremo o prav 
takih žalostnih nesrečah. Celo 
noč v pijači, v vrvenju, v plesu 
in norosti, proti ju t ru pa drvijo 
in podijo proti domu — Tresk! 
In duše ? ? ? V kakšnem stanju 
in kam ? ? ! ! Saj jim nezavi-
dvamo veselja in zabave. Mladi 
so in polni življenja. Toda tudi 
mladi morajo rabiti vsaj tisto 
pamet, kar jo imajo, če hočejo 
"živeti in videti dobre dni," pra-
vi sveti Peter, če bi bili taki 
slučaji redki, bi nihče ne pomi-
šljal. A to so slučaji o katerih 
slišimo, ali pa jih celo vidmo te-
den za tednom, zlasti v soboto 
in nedeljo po noči. No j a, če se 
sami pobijejo, jih pa Hitlerju ne 
bo treba. 

Ave Marija 

Koledar Ave Marija je pred 
par tedni zagledal beli dan. Ni-
smo še vsega prebrali, toda ko-
likor smo ga in kolikor je videti 
na prvi pogled, je koledar vre-
den, ne le 50 centov, ampak prav 
cel dolar. Le nabavite si ga, bo-
ste videli, da je res. 

Saj smo vam pravili 

Ali vam nismo pravili, da bo-
do vstopnice na naš bazar šle ka-
kor gorak jabolčni š t r u d e l . 
Frank Kavec je prvi teden pro-
dal 14 knjižic in jih hoče imeti 
še 30. Samo pokažite, kako ve-
like in krasne nagrade se bodo 
dobile na tem bazarju, ki se bo 
vršil 20., 21., 22. in 23. novem-
bra v dvorani pod cerkvijo. Cer-
kveni odbor ima izredno dobre 
načrte za to zabavo. Na seji 

skupnega cerkvenega odbora, 9. 
novembra, pa bodo določeni tudi 
delavci, ki bodo skrbeli, da bo 
vsak ta svoje dobil in bodo šli 
obiskovalci našega bazar ja prav 
zadovoljni domov. Prosimo pa 
vse farane, da razpečajo svoja 
"vabila" na vse mogoče kraje. 
Na j bodo deležni tudi drugi teh 
dobrot. Vabite na vse strani, 
vse vabite, na j bodo Slovenci, 
Hrvati, Angleži, Nemci, ali pa 
kak drugi narod. Naša dvorana 
je prostorna in za vse bo prosto-
ra in blaga. Joe Globokar ve za 
veliko gnezdo purmanov, gosi, 
rac in kokoši, nad katere poj de 
te dni, da jih polovi in prit ira 
na bazar. Imeli bomo cingo, 
bingo, ringo in še druge take za-
bave. Prav lepo bo, o tem ni dvo-
ma. In vse to se prične na 
Thanksgiving in se zaključi ne-
deljo po tem prazniku. Pridite 
na bazar vsi. 

"Pogum na severu" 

Tako se imenuje zelo intere-
santna slika (Movie), katero bo-
do imeli l judje priliko viditi v 
petek (to je danes) večer v cer-
kveni dvorani. Sliko prireja P. 
T. A. v korist šole in šolskih po-
trebščin. Pridite, boste videli, 
ka j morajo nekateri ljudje- na 
visokem Severu vse dejati sko-
zi, ako hočejo živeti, žal vam 
ne bo, to vemo. Vstop j e "prost" 
vsem odraslim, kateri imajo ti-
kete ali pa pri vratih plačajo 25 
centov. Otroci imajo "prost" 
vstop proti plačilu deset centev. 
Pridite pogledat in slišat "Po-
gum na Severu." 

Ali veš? 
Kakšna razlika je med Kitaj-

cem, ki kleči pred podobo Bu-
dah in pa katolikom,, ki kleči 
pred podobo Kristusa? Ali mor-
da oba malikujeta? 

Kako dokažež, da je l^atoliška 
vera edino prava? 

Zakaj Cerkev rabi latinski je-
zik?? (ki je "mrtev.") 

Zakaj otrok, ki ,umrje brez 
krsta ne more v nebesa, dasi sam 
ni storil najmanjšega greha? 

Ali je pametno verovati to kar 
človek ne razume in sploh razu-
meti ne more? 

Ali sanje res ka j pomenijo? 
Zakaj se odkrijemo, (moški), 

kadar gremo mimo katoliške 
cerkve, pa ne kadar gremo mimo 

'protestantovske? Ali ni nj ih 
cerkev hiša božja? 

Kdor ve na vsa ta vprašanja 
pravilno odgovoriti in mi odgo-
vore v pismu pove, bo prejel sli-
kico škofa Baraga, Če mi da svo-
je ime in naslov. 

za šolarje? Ali morda tudi vaši 
otroci berejo samo "funnies?" 
Angleški šolarski listi so poce-
ni. Za celo leto stane tednik od 
50 centov do 75 centov. listi so 
pisani v katoliškem duhu in ob-
enem zelo poučljivi. Ali je res 
75 centov preveč za pomoč pri 
izobrazbi ? Zakaj potem tako 
redki domovi, ki imajo take listi-
če? če se pa otroci enkrat raz-
vadijo, da čitajo samo prismo-
darije (funnies), potem se jih 
težko pridobi, tudi v poznejših 
letih, za kako £»oljše branje. 

25 let 

Te dni sta praznovala 25 let 
poroke K i r n o v a iz M a p l e 
Heights. 25 let je četrt stoletja, 
je torej precejšna doba v dolgo-
sti človeškega življenja na zem-
lji. In če se more reči o dveh, 
kadar prideta do tega "kamna," 
da si želita še toliko let skupne-
ga življenja, potem vemo, da sta 
bila srečna. Križi so pa povsod 
in tudi Kirnovim jih ni manjka-
lo. Bolezen! Bog vaju živi še 
mnogo let. 

Ideal družine 

Kadar se imajo starši lepo 
med seboj in so otroci ubogljivi, 
spoštljivi in dobri in je pri hiši 
toliko kruha kot se ga potrebuje 
in zakolikor molimo vsak dan, to 
je idealna katoliška družina. Ena 
takih družin je praznovala 35 
letnico svojega obstanka. Te dnj 
enkrat je bilo namreč 35 let, od-
kar je prišel Vrčkov Miha k 
Blatnikovi Lojziki in jo popra-
šal, če bi hotela deliti vse bodo-
če življenje z njih. Vrčekov Mi-
ha iz Grmulja pri Škocjanu in 
pa Blatnikova Lojzika iz Tevč, 
iz iste fare, sta si obljubila 
<jstati drug drugemu zvesta in 
se ločila. Miha je šel v Ameri-
ko, da si pribori tam boljšega 
kruha in ko je prišla Lojzika za 
njjim, sta se 19. oktobra Tejta 
1906 poročila v cerkvi sv. Lov-
renca v "Novem mestu." Delala 
sta pridno in varčevala. Pr i Vr-
čekovih je bilo. vedno dostj bor-
darjev, vsak, ki jih je poznal in 
ni ime} svojega stanovanja, je 
hotel biti pri Vrčekovih. Bog ji-
ma je dal pet otrok, katere sta 
vse vzgojila v dobrem krščan-
skem duhu in so tudi danes vsi 
taki, da jima delajo čast in ve-
selje. Zadnjo soboto večer pa so 
jima otroci, sorodniki in števil-
ni prijatelji , priredili zelo pri ja-
zen večer v spomin njihove 35-
letnice in jih z zvijačo izvabili v 
dvorano, k jer je bilo zbranih 
precejšnje število ljudi, da jima 
čestitajo. Tudi mi se" pridružu-
jemo. vsem tem in jima kličemo, 
še na mnoga leta! 

o 

Soba se odda 
Lepo opremljena soba za po-

štenega moškega ali žensko se 
odda. Vprašaj te na 1235 Addi-
son Rd. (250) 

txxxxxxxxixxxxxxxxxxxxxxxx? 

Zimska jabolka naprodaj 
Jako okustfa. Oglasite se za-

nje pri 
Valentin Mavko 
North Dayton Rd. 

Madison, O. 
Route 84 (249) 

Stanovanje se odda 
Odda se stanovanje, obstoje-

če iz 5 sob; odda se odrasli dru-
žini. Vprašaj te na 1323 Russel 
Road. (249) 

Delo dobi 
Starejša ženska dobi delo za 

čiščenje hiše enkrat na teden, v 
petek ali soboto. Pokličite med 
6 in 9 zvečer KEnmore 1121-J. 

(250) 

PREPARE YOUR 

Heating System 
N O W ! 

Neiv Furnaces for Coal, Gas, 
Oil, Hot water or Steam 

Resetting $12.00 
Cleaning $4:00 

Air Conditioning, Tinning 
and Roofing 

Carpenter work, Complete 
Remodelling 

EASY MONTHLY 
PAYMENTS 

MASON 
H E A T I N G CO. 
1193 ADDISON RD. 

ENdicott 0487 
f T T T T T T r T T T H t r t T m t T I i m 

Jako lepa prilika 
Naprodaj je trgovina, k je r se 

prodaja grocerijo, zelenjavo in 
sveže meso. Jako dober promet, 
n i z k a najemnina. Ker mora 
lastnik prodati takoj, je pri-
pravljen žrtvovati. Vprašaj te 
pri Karl's Food Market, 1403 E. 
55. St. ENdicott 8002. (250) 

Delo dobi 
Prileten moški, Slovenec ali 

Hrvat , dobi lahko delo za čišče-
n j e gostilniških prostorov. Za-
čne lahko takoj . Plača po do-
govoru. Naslov izve v upravi 
tega lista. (249) 

GAY INN 
6933 St. Clair Ave. 

Godba in ples vsak petek in 
soboto . . . Najbol jša p i jača 

ENdicott 8811 
(Fri . -x) 

BODITE PREVIDEN VOZNIK 
Mnogo nesreče se pripeti radi pokvar-

jenih oči. Dajte si pregledati oči. da 
se boste počutili varne Vid mora biti 
tak. da lahko razločite številke na me-
tru brzine, da vidite, kako hitro vozi. 

Imamo 30 let izkušnje v preiskovanju 
vida in umerjanju očal. Zadovoljni bo-
ste v vsakem oziru. 

EDWARD' A. HISS 
lekprna—farmacija in optometrlstfčnf 

potrebščine 
7102 St. Clair Ave. 

slovenska m m k 
6506 ST. CLAIR AVE. 

se priporoča 
LOUIS ULE, lastnik 

Oblak Furniture Co. 
TRGOVINA S POHIŠTVOM 
Pohištvo In vse potrebščine 

za dom 
6612 ST. CLAIR A VB. 

HEnderaon 2978 

Ignac Slapnik, st. 
CVETLIČAR 

6102 ST. CLAIR AVE. 

HEnderson 1128 

TREBUŠNE PASOVE IN 
ELASTIČNE NOGAVICE 

imamo v polni zalogi. Pošiljamo | 
tudi flo pošti. 

MANDEL DRUG CO. 
15702 Waterloo Rd., Cleveland, O. 

BLISS COAL CO. 
PREMOG IN DRVA 

Zastopstvo 
WHITING STOKERS 
22290 LAKELAND BLVD. 

KEnmore 0808 

Ali res ni drugega lcraja za igre 

Prišla sta dva železniška poli-
caja v hišo: "Father , ali bi ho-
teli povedati otrokom, naj ne ho-
dijo po železnici, če jih mi do-
bimo, jih moramo aretirati. Ta-
ko nam je naročeno." Moža sta 
odšla, ko sem jih zagotovil, da 
bomo poskrbeli za to. Vodja šo 
le, Father Baznik, je povedal 
otrokom, ka j sta rekla moža. Vsi 
otroci so gledali kakor angelčki. 
Popoldne sem imel opravka, da 
sem šel, ne po železnici ampak 
oprek. Na železnici so se igrali 
š t i r je dečki. Ne vem, če so bili 
iz naše šole ali ne, ker so bili ne-
kaj oddaljeni. Torej, starši, na-
ročite otrokom, pa na j bodo te 
ali one šole, na j se po železnici 
ne igrajo in nikdar ob železnici 
ne hodijo, da ne pridejo v nesre-
čo. In, če bo kaka tatvina, dol-
žili bodo vaše'otroke, čeravno ni-
so morda krivi. Latinski prego-
vor pravi : "sapienti sat." — pa-
metnemu dosti ena beseda opo-
mina. 

Pomoč pri vzgoji 
Ali imate doma kake lističe 

MALI OGLASI 
Soba se odda 

Odda se opremljena soba po-
štenemu fan tu . Vpraša j t e na 
1144 Norwood Rd. (251) 

Pozor, hišni posestniki! 
Kadar potrebujeve pri hiši delo pri 

popravljanju streh, žlebov ali pri fur-
fiezu, se zanesljivo obrnite name. Delo 
garantirano, cene zmerne. 

FRANK KURE 
16021 WATERLOO RD. 

KEnmore 7192-J 

R U D Y B 0 Ž E G L A V 
V I N'E R Y 

6010 ST. CLAIR AVE. 

Na j f ine j ša vina, domačega iz-
delka, dobite.na kozarce ali v 
večji količini za na dom. 

Postrežemo tudi z okus-
nim prigrizkom. 
Se pr iporočamo! 

ZAKRAJSEK FUNERAL HOME, 
6016 S t Clair Ave. 

Telefon: ENdicott 3113 

Inc. 

ZAHVALA IN PRIPO-
ROČILO 

Vsem riašim cenjenim od-
jemalcem se na tem mestu 
prav lepo zahvalimo za tako 
velik obisk v naši trgovini ob 
veliki razprodaji na vsem bla-
gu zadnjo soboto. V znak 
hvaležnosti vam zcp~t nudi-
mo nekaj posebnosti in upa-
mo, da zopet pridete in si na-
bavite jestvine po naših zmer-
nih cenah, katere ostanejo do 
konca meseca. 
Suhe klobase, 3 lb. . . . . .95c 
Sveže očiščene kokoši . .29c 
Telečji steak 39c 
Gold medal moka $1.07 
Olje No. 77 (prinesite 

posodo) gal $1.29 
Gold Cross Milk, 6 49c 
Butter, lb 37c 
Pink Salmon, 2 cans 37c 

Se priporočam 
L. OSWALD 

172C5 Grovewood Ave. 

Pliilco offers new, exclu-
sive features . -. -. yours 
only in a 1942 Philco 
Photo-Electric Radio-
Phonograph! Music on « 
Beam of Light. New 
Philco Automatic Rccord 
Changer. Exclusive Stro-
boscope Pitch and Tempo 
Control. Tilt-Front Cabi-
net. Built-in Super Aerial 
System. Many other fea-
tures, in a handsome Wal-
nut oabmef. 

Samo omejeno število jilt imamo. 

Pridite, da vam jih razkažemo. 

Mi vam damo velik popust za vaš stari radio 
Pri nas dobite popust v gotovini mesto 

Eagle znamk 

LAHKA MESEČNA ODPLAČILA 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE 
6104 St. Clair Ave. 819 E. 185th St. 

fi.t x x i x x x x x z x i x i K X X X ^ ^ 
keterega priredi V SLOVENSKEM NARODNEM DOMU NA 80. CESTI 

PEVSKI 7ROR "7VftN" Po koncetu prosta zabaVa in ples, za katerega bo igral 
RUVAM LTNM U M KORDANOV ORKESTER 

V nedeljo 26. oktobra Pridite, vas prijazno vabi 
začetek ob pol osmih zvečer O D B O ' E . 

V C T r m m H » t . t n TTTTTT«"« ITTTTTUTTUII X X X X X IIII inTTTTrrTTTTTTimTTTTTrTTTTTTTTTTT TTTTTTTTI CCXXIXXXXrXTTXXXXXYXXXITTyTYXXXX xxx TYXXXXXXXXXXTTXTTXTTXXXXij 

Hte na PEVSKI KONCERT 



v soboto 25. oktobra 1941 
V SLOVENSKEM DRUŠTVENEM DOMU 

20713 Recher Ave., Euclid, O. 
SVIRAL BO FRANK PETRICH ORKESTER 
Fina okrepčila vsake vrsti bodo preskrbljena. 

Vstopniha 35 centov. Pričetek ob 8. uri zvečer. 

V SOBOTO, 25. OKTOBRA 

N O V A K ' S C A F E 
756 East 200th Street 

v prejšnjih Gerlovih prostorih 

Servirali bomo pivo, vino in žganje, 

Odprto do 2:30 zjutraj. 

Se priporočamo za obisk 

MR. in MRS. ANTON NOVAK 

MIRKO BRODNIK: 

Ljubezen ne umre 
Zamišljen in čemeren je An-

drej oblekel vojaško suknjo in 
se pripravil. Poslovil se je od 
botre in Kačarice, ki je tudi 
prišla za njegov odhod. Mari-
ja, ki ga je hotela imeti čim 
dalje zraven sebe, ga je sprem-
ljala. Otroka je pustila doma 
v materinem varstvu. 

Počasi sta stopala po griču 
navzdol. Časa do vlaka- je bilo 
še dovolj in zato nista spešila. 

Andrej je dolgo molčal, po-
tem pa je rekel Mari j i : 

"Marija, ne vem, ka j na j sto-
rim. Kar nerodno mi je, da 
moram viseti na botrini milo-
sti, čeprav zaenkrat ni nič dru-
gega mogoče. Kaj na j počnem, 
ko se vrnem od vojakov? Saj 
je res, da je botra dobra, toda 
njene dobrote ne maram izrab-
ljati , čeprav mi je rekla, da bo 
vse pustila nama." 

"Sa j ne moreš pomagati. Z 
domom tudi ni nič . . ." 

"In v vašo hišo mi tudi ne 
kaže, da bi šel. Potem bodo 
pravili, da se je Podbregarjev 
priženil k tu j i skledi. 
• "Kdo bo ka j takega rekel?" 

"Vsi. Dobro jih poznam. In, 
vidiš, zaradi tega mi je le časih 
hudo, da sem se z očetom spri. 
Ko bi se mogel pobotati z njim 
in storiti, da bi bilo vse tako, 
kakor je bilo prej, bi dal ne 
vem kaj . Toda zdaj ni več mo-
goč. Pretrmast je oče. Tudi če 
bi šel prosit odpuščanja, bi me 
vrgel čez prag. Daj, svetuj mi, 
ka j na j ukrenem!" 

"Počakaj, sa j je še časa do-
volj !" 

"Res je še čas, toda čas hi-
tro mine. Veš, premišljeval 
sem že, kako bi bilo, če bi šel j 
za nekaj časa v mesto v kakšno j 
službo. Saj sem ti pisal, da j 
sem se pri vojakih ob prostem 
Času učil. Če bom še nadalje-
val, kakor sem začel, bi se upal 
po vojaščini napraviti izkušnjo 
čez meščansko šolo. S tem bi 
pa že k je dobil službo." 

"Pa jaz? Sa j veš, da ne bi 
mogla iti s teboj. Komaj toli-
ko bi zaslužil, da bi bilo za tebe 
dovolj. Z družino ne kaže hodi 
ti v mesto. Ka j na j bi jaz de 
lala ves ta čas? Brez tebe . . 
Sa j bom imela že te mesece, ko 
boš pri vojakih, dovolj, ne, pre 
več." 

Molčal je. Vedel je, da ima 
Marija prav in da ji ne sme 
ugovarjati. Zato ga je še bolj 
bolela zavest, da bo odvisen od 
drugih ljudi. Res bo delal, to-
da l judje na vasi ne bodo v i d e r 
li njegovega dela, ampak samo 
to, da je pri tuj ih ljudeh, nje-
gov lastni dom pa propada.. 

Nič vesel ni bil, ko se je na 
polovici poti poslovil od žene. 
Marija ga je hotela sicer še ne-
ka j časa spremljati , toda pro-
sil jo je, na j se rajš i vrne do-
mov, da je ne prehiti noč na 
poti. 

Še dobre pol ure je imel do 
postaje. Zamišljeno je kora-
kal dalje. Kratek gozd, potem 
bo pa že zagledal mesto. 

Časa je imel* še dovolj, zato 
je hodil zelo počasi. Na posta-
jo je prišel šele četrt ure pred 
odhodom vlaka. 

Sedel je v čakalnico in ča-
kal. Kako zapuščen se je zdel 
spet samemu sebi, * kakor ta-
krat, ko se je prvič poslavljal 
od doma. In kako dolgo bo še 
t ra ja lo ! 

XXIII 
Pri Podbregarjevih 

Podbregar je bil nekaj dni 
po Andrejevi poroki tako če-
meren, da se ga žena niti ogo-
voriti ni upala. Sam vase se 
je zaprl in zmerom nekaj pre-

mišljal. Kaj neki? Podbrega-
rica tega ni znala uganiti. 

Seveda ga je zelo bolelo An-
drejevo ravnanje. Ni mislil, da 
poj de Andrej tako daleč in da 
se bo res oženil brez njegovega 
blagoslova. Prepričan je bil, 
da Andrej tega ne bi bil storil, 
če ne bi bile ženske po sredi. In 
te ženske na j bi bile Kačarica, 
botra in seveda tudi Marija. 

Najbol j je kuhal jezo na K?-
čarico. Na vsak način je hotel 
samega sebe prepričati, da je 
Kačarica zahtevala od Andre-
ja, na j vzame njeno hčer, ko 
ima z njo otroka. Da je Andrej 
sam priganjal k poroki, tega 
seveda ni mogel vedeti in tudi 
verjel ne bi bil, če bi mu bil kdo 
rekel. 

V gostilno ni več zahajal, ker 
se mu je zdelo, da vsi l jud je 
gledajo za njim in se mu po-
smehu jejo. Pil pa je še prav 
toliko kakor prej ali pa še več. 
Ker ni maral žene prositi, da 
bi hodila zanj po pijačo, je po-
šiljal ponj o sosedovega hlapca, 
ki se je na njegov račun več-
krat pošteno napil. 

Kmetija pa je postajala če-
dalje bolj zapuščena. Seno je 
pokosil, toda pustil ga je na 
travniku in nekajkrat mu ga je 
premočil dež. Potem ga je ne-
koč še vlažnega spravil domov 
in začelo mu je gniti. Nazadnje 
ga je mbrala Podbregarica po-
rabiti za gnoj in steljo. 

Tudi na njivah se je videlo, 

da se gospodar ne meni zanje. 
Žito je še nekako ©brodilo, zato 
pa je skoraj vse drugo zadušil 
plevel. Podbregarica sama je 
sicer delala, kolikor je zmogla, 
toda več kakor dveh rok tudi 
ona ni imela. 

Nazadnje je dobil Podbregar 
še družabnika, ki mu je še po-
magal na poti v prepad. Bil je 
neki možak z vasi, ki je svoje 
čase mnogo hodil po svetu. Ne-
ka j časa je bil zaposljen v 
Nemčiji, potem pa je naenkrat 
zmanjkalo dela.* Odpustili so 
ga in z raznimi podporami se je 
nekaj časa preživljal. Med tem 
pa se je dela odvadil, in ko bi 
ga bil spet lahko dobil, ga ni 
sprejel. Seveda so mu zaradi 
tega vzeli podporo. Nekaj^časa 
se je potem še klatil po Nemči-
ji, naposled pa so ga izgnali in 
vrnil se je domov. 

Tu ga seveda niso preveč pri-
jazno sprejeli. Njegova mati— 
bil je nezakonski sin dekle, — 
je med tem že umrla in mu ni 
ničesar zapustila. Ves denar, 
kar ga je imela, mu je bila po-
slala že takrat, ko je bil še v 
Nemčiji. Za cerkvijo je bila hi-
šica, k jer je nekoč prebival va-
ški pastir. To so mu dali, da 
je bil pod streho, preživljal pa 
se je, kakor je pač naneslo. 
Pravili so, da je časih celo ka j 
izmaknil, če drugače ni šlo. 

Tega moža si je Podbregar 
izbral zdaj za družabnika. Z 
njim je skupaj popival in mo-
droval. Sivčev Martin, kakor 
so ga imenovali, je seveda skr-
bno pazil, da je izvlekel iz nje-
ga, kolikor se je dalo. Pijače je 
imel pri njem dovolj, časih pa 
mu je izvil še kakšen božjak. V 
zahvalo za vse to mu je poma 

gal zabavljati čez sina in žen-
ske, ki so mu ga izpridile. 

Podbregarica je nekaj časa 
mirno gledala, kako je Martin 
prihajal v hišo, nekega dne pa 
se je uprla in rekla možu, na j 
izbira med tem potepuhom ali 
njo. Ali pojde ona od hiše, ali 
pa na j se Sivčev ne prikaže več. 
Podbregar je rohnel in kričal, 
ko pa je videl, da nič ne poma-
ga in da misli žena prav resno, 
se je vdal. Martin ni smel več 
priti v hišo, zato pa se je Pod-
bregar spet preselil od doma v 

DEFEND THE , 
HOME FRONT 

Poskusite pri nas! 
Moderno lesno skladišče se pozna, 
če je v stanu dati pravilen material 
za vsak namen in potrebo in to vsak 
čas. Ako želite, se bo ustavil pri vas 
naš zastopnik brez stroškov za vas 
in vam dal proračun. 

THE WEST END LUMBER CO. 
"A Complete STORE for Builders" 

"Since 1896" 

Lorain at W. 73rd St. 
Monroe Ave. at W. 25th St. 
4133 Pearl Rd., near Broadview Rd. 
4530 W. 130th St. (Settlement Rd.) 

MElrose 7084 
PRospect 2620 

Shadyside 3550 
CLearwater' 2762 

COMMUNITY FUND 

gostilno, kjer je seveda še več 
zapravil kakor prej. 

Časih ga cele noči ni bilo do-
mov. Dokler je bila gostilna 
odprta, je pil, ko pa je pričel 
oštir zapirati in ga s tovarišem 
vred odganjati, je šel in naj-
večkrat prenočil na domačem 
kozolcu. Z ju t ra j jo je potem 
vrnil z mačkom domov, največ-
krat pa je šel od ondod kar 
naravnost nazaj v gostilno. 

Prišli so davki. Podbregari-
ca mu je rekla, na j ji da denar, 
da jih bo plačala in še kaj, da 
bo imela za gospodinjstvo, to-
da Podbregar jo je kar nagnal 
češ da denarja nima. 

"Kaj za popivanje ga imaš 
pa dovolj? Sram te bodi. Še 
na beraško palico boš prišel, ti, 
ki si se zmerom bahal, da se 
kakšen tisočak zmerom najde 
pri tebi. Kmalu še za sol ne bo 
in vse pojde na boben." 

"Prava reč," je dejal Pod-
bregar in odšel od doma. 

Drugi teden so rubili. Tedaj 
se je Podbregar le nekako us-
trašil in odrinil dva tisočaka, 
ki sta bila potrebna za davke 
in razne drobnarije. Seveda se 
je s tem njegova glavnica ob-
čutno zmanjšala in izračunal 

je da bo čez kakšen teden že 
brez denarja, če ne bo odkril 
kakšnega novega denarnega vi-
ra. 

Angleška vlada je 
to potrošila za r ad j 
v sedemnajstih j e ^ 
jon funtov. 

PRESKRBITE SE, PREDNO PRITISNE 
TOPLO ZIMSKO OBLEKO, ODEJO IN D P 

POTREBNO OPRAVO PO NIZKIH CENAH 
MOŠKO SPODNJE 

UNION PERILO 
s kratkim ali dolgimi ro-
kavi, mere 38-52. 

981, 1 45 in 1.95 

Za može in dečke 
LUMBERJACKS IZ 

BLAGA 
ali usnja, vse mere 
1.85, 3.95, 6.95 

HLAČE ZA DELO 
mere 38-46 

Moleskin.. 2.45 in 2.75 
Whippcord 1.79 in 1.95 

MOŠKE OVERALLS 
Union made 1.95 
Gold Bond 1.19 

DELOMA VOLf1 

BLANKETI 
66x80, double 
72x84, double •• 
72x84, 50% 

KOVTRB, DOBROSl 

Obšiti s platnom 
Obšiti s sate noin 

Obšiti s svilojjjj, 
FLANEL » f 1 SBfe<l* 

mere lo ,i 
n o g a v i c e 

Cotton, par 
Full F a s h i o n , 

Imamo tudi blago na jarde, srajce, kape> 
in druge potrebščine. 

ROZANCE DEPARTMENT STO* 
408 East 156th Street 

F R A N K J. 

L A U S C H 
bo clevelandski žur 

m 
A K O BO DOBIL 

MAY COMPAN 
BASEMENT 

Posebni prihranki 
O t r o š k i č e d n i 

n o v i 3 - k o m a d o V 

S N O W S U I T S 
v 4 mičn ih vzorc ih za 

i n dekl ice ! 

Se n a v a d n o 
p r o d a j a j o po 

$4.99 

Topli, popolnoma podloženi "snowsuits" 
"zipperji" spredaj, drugi z kapicami z j0 « 
Hlačke imajo naramnice, so podložene in T$\flf 
per" ob gležnju. Vse obleke imajo kapice, ki P Q g, 
obleki! Na izbero imate nove barve! Mere 3 

The May Co. Basement 

V SOBOTO, 25. OKTOBRA 

priredi mm 

PODRUŽNICA ST. 3 SMZ ZABAVNI VEČER -
V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE' J» 

Na programu bodo premične slike, govorniki, J a n k o v i h 
Za obilno udeležbo se priporoča in vabi ^gjl 

VESELIČNI OV& 


